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Kaninchenohren ohne Fell | als Monoprotein-Quelle besonders
fiir Tiere mit Futtermittelallergien geeignet | Einzelfuttermittel fir
Hunde | Zusammensetzung: 100 % Kaninchenohren ohne Fell,
getrocknet | Kiihl und trocken lagern.

@D Rabbit Ears without Fur | as a mono-protein snack especially
suitable for animals with food allergies | Feed material for dogs |
Composition: 100 % rabbit ears without fur, dried | Store in a cool
and dry place.

Oreilles de lapin sans fourrure | en tant que friandise
monoprotéique, convient particuliérement aux animaux souffrant
d'allergies alimentaires | Matiére premiére pour aliments des
animaux pour chiens | Composition : 100 % oreilles de lapin sans
fourrure, séchées | Conservez dans un endroit frais et sec.

@D Konijnenoren zonder vacht | als mono-proteine snack
bijzonder geschikt voor dieren met allergieén voor voedingsmid-
delen. | Voedermiddel voor honden | Samenstelling: 100 %
konijnenoren zonder vacht, gedroogd | Droog en koel bewaren.

@ Orecchie di coniglio senza pelo | come snack monoproteico,
particolarmente indicato per gli animali con allergie alimentari |
Materia prima per mangimi per cani | Composizione: 100 % orecchie
di coniglio senza pelo, essiccate | Conservare in luogo fresco e
asciutto. | info smaltimento: www.trixieitalia.it

& Kaninéron utan pils | som mellanmal med ett enda protein,
sérskilt lampligt for djur med foderallergier | Foderravara for
hundar | Sammanséttning: 100 % kaninéron utan péls, torkade |
Férvaras svalt och torrt.

& Orejas de conejo sin pelo | como snack monoproteico,
especialmente indicado para animales con alergias alimentarias |
Materia prima para piensos para perros | Composicion: 100 % orejas
de conejo sin pelo, secas | Conservar en un lugar fresco y seco.

Kposnubm ywku 6e3 Mexa | MoHonpoTenHoBas go6aska,
0co6eHHO NOAXOAUT ANA HMBOTHBIX C NULLEBOIA annepruei |
KopMoBoii MaTepuan Ana cobak | MiHrpeamneHTbl: 100 % Kpoanybm
yLKu 6e3 Mexa, CyLéHble | XpaHWTb B CyXOM MPOX/NajHOM MecTe.

@ Orelhas de coelho sem pelo | snack monoprotéico especial-
mente indicado para animais com alergias alimentares |
Matéria-prima para alimentos para cdes | Composicdo: 100 %
orelhas de coelho sem pelo, secas | Guardar num local fresco e seco.

Uszy krélika bez futra | przekaska monoproteinowa,
szczegélnie polecana dla zwierzeta z alergiami pokarmowymi |
Materiat paszowy dla pséw | Sktad: 100 % uszy krélika bez futra,
suszone | Przechowywa¢ w chtodnym i suchym miejscu.

@ Krali¢i usi bez srsti | jako monobilkovinny snack vhodny
zejména pro zvifata s alergii na krmivo | Krmna surovina pro psy |
SloZeni: 100 % krali¢i usi bez srsti, susené | Skladujte v chladnu a
suchu.

Kaningrer uden pels | som monoprotein-snack, isar egnet til
dyr med fodevareallergi | Fodermiddel til hunde | Sammenszetning:
100 % kaninerer uden pels, torret | Opbevares tort og keligt.

G® Kréliie usi bez srsti | ako zdroj monoproteinu je obzvlast
vhodné pre zvierata s alergiou na krmivo | Kfmna surovina pre psy |
Zlozenie: 100 % kralicie usi bez srsti, susené | Skladujte na chladnom
a suchom mieste.
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@ Byxa kposmka 6e3 wepcri | Ak Axkepeno MOHONpoTEiHY
0co6/1BO NiAXOANTb ANA TBAPUH 3 aneprieto Ha KopM | Kopmosuii
matepian Ans cobak | Cknaa: 100 % Byxa Kposvka 6e3 wepcri,
cyweHi | 36epiraiite y NpOXo/N0AHOMY CyXOMY MicLyi.

@ Nyaulfiilek sz6r nélkiil | monoproteinforrasként kiilénésen
alkalmas takarmanyallergias allatok szamara | Takarmany-alapanyag
kutyéak szdmara | Osszetétel: 100 % nyalfiilek sz6r nélkil, szaritott |
HUivs széraz helyen tarolando.

@D Kaniininkorvat ilman karvaa | monoproteiinin lihteen3 sopii
erityisesti rehuallergioista karsiville eldimille | Rehuaine koiralle |
Koostumus: 100 % kaniininkorvat ilman karvaa, kuivatut | Sailyta
kuivassa ja viiledssa.

Zegje usi bez krzna | kao izvor monoproteina posebno prikladno
za Zivotinje s alergijama na hranu | Prehrambeni proizvod za pse |
sastav: 100 % zegje usi bez krzna, sugene | Cuvati na hladnom i
suhom mjestu.

@ AuTié kouveALoD Xwpis Tpixwpe | wg TNy povortpwreivng,
WSiaxitepa katdAANAo yia e pe aAAepyieg otig {wotpodés |
Tipoidv Statpodris okVAwv | ZHvBeon: 100 % auTid kouvehoy
Xwp(§ Tpiywpe, amognpapéva | ArtoBnkevote ot 5pooepd Kat
Enpé pépog.

Kaningrer uten pels | som monoproteinkilde spesielt egnet for
dyr med férallergier | Mat for hunder | Sammensetning: 100 %
kaningrer uten pels, terket | Oppbevares pa et tort og kjelig sted.

@® Tavsan kulaklar tiiysiiz | monoprotein kaynag olarak yem
alerjisi olan hayvanlar icin ézellikle uygundur | Kdpekler icin besin |
Bilesimi: % 100 tiiysiiz tavsan kulaklari, kurutulmus | Serin ve kuru
yerde muhafaza ediniz.

Analytische Bestandeteile | Analytical constituent | Constituants
analytiques | Analytische bestanddelen | Componenti analitici |
Analytiska bestdndsdelar | Componentes analiticos | Coctas |
Constituintes analiticos | Sktadniki analityczne | Analytické slozky |
Analytiske bestanddele | Analytické zlozky | AHaniTuuHi KoMnoHeHTH |
Analitikus alkotérészek | Ravintoaineet | Analiti¢ki sastav |
Avoutiké cuatotiké | Analytiske bestanddeler | Analitik
bilesenler:

Protein | Protein | Protéine | Eiwit | Proteina | Raprotein |

Proteina | Benok | Proteina | Biatko | Protein | Protein |

Bielkoviny | MpoTein | Nyers fehérje | Proteiini |

Bjelancevine | Mpwrteivn | Protein | Protein 55,0 %

Fettgehalt | Fat content | Teneur en matiéres grasses |

Vetgehalte | Tenore in materia grassa | Rafett | Contenido de

grasa | YXup | Teor de matéria gorda | Zawartos¢ ttuszczu |

Obsah tuku | Fedtindhold | Obsah tuku | XXupHicTb |

Nyersolajok, zsirok | Rasva | Sirove masti | Autoapé |

Fettinnhold | Yag icerigi 4,6 %

Feuchtegehalt | Moisture content | Teneur en eau | Vochtgehalte |
Tenore di umidita | Vattenhalten | Humedad | BaaxHocTs |

Teor de humidade | Wilgotnos¢ | Obsah vlhkosti | Vandindhold |

Obsah vlhkosti | BMicT Bonoru | Nedvességtartalom |

Kosteus | Vlaga | Yypaoio | Fuktighet | Nem icerigi 16,0 %
Mindestens haltbar bis | Best before | A utiliser de préférence avant | Tenminste houdbaar tot | Da consumarsi preferibilmente
entro | Bast fore | Consumir antes de | Mcnonbaosats 4o | Consumir de preferéncia antes de | Najlepiej wykorzystac przed | Datum
spotieby | Udlabsdato | Minimalna trvanlivost' do | Crpok npuaaTHocti 4o | Mindségét megdrzi | Parasta ennen | Rok upotrebe |
Korawahwon 1pw ard | Best for | Son kullanim tarihi:

Kenn.-Nr. der Partie | Batch reference number | Numéro de référence du lot | Batchnummer | Numero di riferimento della partita |

Partinummer | Ntimero de referencia del lote | Homep naprwut | Ntmero de referéncia do lote | Numer referencyjny partii |
Referenén ¢islo 3arie | Partiets referencenummer | Cislo Sarze série | 1. Ne naprii | Gyartasi szam | Ernumero | LOT broj serije |

AptBpdg Maptidag | Batch referansenummeret | Parti numarasi:

TRIXIE Heimtierbedarf | Industriestr. 32 | 24963 Tarp | GERMANY | www.trixie.de | kontakt@trixie.de
TRIXIE UK Pet Products Ltd. | Unit 7 Deer Park Road | Moulton Park | Northampton NN3 6RZ | UK | www.trixieuk.uk | contact@trixieuk.uk




